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tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 teneinde de

uitgaven voor een schoolabonnement op het
openbaar vervoer voor kinderen ten laste van

de belastingplichtige fiscaal aftrekbaar
te maken

(ingediend door de heer Jacques Chabot,
mevrouw Colette Burgeon, de heer Alain
Mathot en mevrouw Annick Saudoyer)

modifiant le Code des impôts sur les
revenus 1992 afin d’instaurer la déductibilité
des frais d’abonnement scolaire de transport

en commun des enfants à charge
du contribuable

(déposée par M. Jacques Chabot,
Mme Colette Burgeon, Monsieur Alain

Mathot et Mme Annick Saudoyer)

Les auteurs de la présente proposition entendent
modifier le Code des impôts sur les revenus 1992
afin de rendre déductibles des revenus imposables
les frais d’abonnement scolaire à un transport public
en commun dont bénéficient les enfants à charge du
contribuable.

De indieners van dit wetsvoorstel willen het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen 1992 wijzigen op-
dat de belastingplichtigen de kosten van een school-
abonnement op het openbaar vervoer van hun
kinderen ten laste kunnen aftrekken van hun belast-
baar inkomen.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Wie studerende kinderen heeft, moet diep in zijn zak
tasten. Onder meer de kosten van het school-
abonnement op het openbaar vervoer voor de kinde-
ren ten laste van de belastingplichtige wegen zwaar
door, een heel school- of academiejaar lang.

Aangezien de afstand tussen de woonplaats en de
onderwijsinstelling aanzienlijke vervoerkosten kan te-
weegbrengen, is het in bepaalde gevallen niet ondenk-
baar dat studenten opteren voor een andere, kortere
studie, of een studie die ze in de buurt kunnen volgen,
ook al levert die hen soms een minder hoge scholings-
graad op.

Tevens is het betreurenswaardig dat de financiële
last van de verplaatsingen tussen de woonplaats en
de onderwijsinstelling voor sommigen nog steeds de
vrije keuze van een onderwijsinstelling in de weg staat.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les études occasionnent pour les parents des char-
ges financières importantes. Parmi celles-ci, les frais
d’abonnement scolaire de transport en commun expo-
sés pour les enfants à charge du contribuable consti-
tuent un coût important, et ce pendant toute l’année
scolaire ou académique.

Dès lors, dans certains cas, l’importance des frais
liés à la distance éloignée entre le domicile et l’établis-
sement scolaire peut conduire des étudiants à s’orien-
ter vers d’autres études, soit moins longues, soit à
proximité du domicile, avec parfois, un degré moindre
de qualification à la clé.

Par ailleurs, il est regrettable que la charge finan-
cière liée aux déplacements entre le domicile et l’éta-
blissement scolaire constitue encore pour certains un
obstacle au libre choix de l’établissement scolaire.

Jacques CHABOT (PS)
Colette BURGEON (PS)
Alain MATHOT (PS)
Annick SAUDOYER (PS)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 104 van het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992 wordt onderdeel 10°, opgeheven bij de
wet van 28 december 1992, hersteld in de volgende
lezing:

«10° de uitgaven voor schoolabonnementen op het
openbaar vervoer voor een of meer kinderen ten laste
van de belastingplichtige.».

3 december 2003

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution

Art. 2

À l’article 104, du Code des impôts sur les revenus
1992, le 10°, abrogé par la loi du 28 décembre 1992,
est rétabli dans la rédaction suivante :

«10° les frais d’abonnement scolaire à un transport
public en commun exposés pour chacun des enfants à
charge du contribuable.».

3 décembre 2003

Jacques CHABOT (PS)
Colette BURGEON (PS)
Alain MATHOT (PS)
Annick SAUDOYER (PS)



50691/001DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

BIJLAGEANNEXE



6 0691/001DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code des impôts sur les revenus 1992

A. Généralités

Art. 104

Les dépenses suivantes sont déduites de l’ensem-
ble des revenus nets dans les limites et aux conditions
prévues aux [articles 107 à 116] dans la mesure où
elles ont été effectivement payées au cours de la pé-
riode imposable:

1° 80 p.c. des rentes régulièrement payées par le
contribuable à des personnes qui ne font pas partie de
son ménage, lorsque celles-ci leur sont payées en exé-
cution d’une obligation résultant des articles 203,
203bis, 205, 205bis, 206, 207, 213, 221, 223, 301, 303,
306, 307, 307bis, 308, 311bis, 334, 336, 339bis, 364,
370, 475bis ou 475quinquies du Code civil et des arti-
cles 1258, 1271, 1280, 1288 ou 1306 du Code judi-
ciaire, ainsi que 80 p.c. des capitaux tenant lieu de
telles rentes. [Toutefois, les rentes payées pour les
enfants pour lesquels l’application de l’article 132bis a
été demandée ne sont pas déductibles;]

2° 80 p.c. des rentes ou rentes complémentaires
dues par le contribuable aux conditions fixées au
1°, mais qui sont payées après la période imposable
au cours de laquelle elles sont dues et ce, en exécu-
tion d’une décision judiciaire qui en a fixé ou augmenté
le montant avec effet rétroactif. [Toutefois, les rentes
payées pour les enfants pour lesquels l’application de
l’article 132bis a été demandée pour un exercice d’im-
position antérieur ne sont pas déductibles;]

3° les libéralités faites en argent:
a) aux universités ou aux centres universitaires bel-

ges, aux établissements assimilés aux universités en
vertu des lois sur la collation des grades académiques
et le programme des examens universitaires [...];

b) aux académies royales, au Fonds national de la
recherche scientifique [...], ainsi qu’aux institutions de
recherche scientifique agréées conjointement par le
Ministre des Finances et par le Ministre qui a la politi-
que et la programmation scientifique dans ses attribu-
tions [à l’exception des institutions qui sont directe-
ment liées à des partis ou à des listes politiques];

TEXTE DE BASE

Code des impôts sur les revenus 1992

A. Généralités

Art. 104

Les dépenses suivantes sont déduites de l’ensem-
ble des revenus nets dans les limites et aux conditions
prévues aux [articles 107 à 116] dans la mesure où
elles ont été effectivement payées au cours de la pé-
riode imposable:

1° 80 p.c. des rentes régulièrement payées par le
contribuable à des personnes qui ne font pas partie de
son ménage, lorsque celles-ci leur sont payées en exé-
cution d’une obligation résultant des articles 203,
203bis, 205, 205bis, 206, 207, 213, 221, 223, 301, 303,
306, 307, 307bis, 308, 311bis, 334, 336, 339bis, 364,
370, 475bis ou 475quinquies du Code civil et des arti-
cles 1258, 1271, 1280, 1288 ou 1306 du Code judi-
ciaire, ainsi que 80 p.c. des capitaux tenant lieu de
telles rentes. [Toutefois, les rentes payées pour les
enfants pour lesquels l’application de l’article 132bis a
été demandée ne sont pas déductibles;]

2° 80 p.c. des rentes ou rentes complémentaires
dues par le contribuable aux conditions fixées au
1°, mais qui sont payées après la période imposable
au cours de laquelle elles sont dues et ce, en exécu-
tion d’une décision judiciaire qui en a fixé ou augmenté
le montant avec effet rétroactif. [Toutefois, les rentes
payées pour les enfants pour lesquels l’application de
l’article 132bis a été demandée pour un exercice d’im-
position antérieur ne sont pas déductibles;]

3° les libéralités faites en argent:
a) aux universités ou aux centres universitaires bel-

ges, aux établissements assimilés aux universités en
vertu des lois sur la collation des grades académiques
et le programme des examens universitaires [...];

b) aux académies royales, au Fonds national de la
recherche scientifique [...], ainsi qu’aux institutions de
recherche scientifique agréées conjointement par le
Ministre des Finances et par le Ministre qui a la politi-
que et la programmation scientifique dans ses attribu-
tions [à l’exception des institutions qui sont directe-
ment liées à des partis ou à des listes politiques];



70691/001DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

A. Algemeen

Art. 104

Binnen de grenzen en onder de voorwaarden be-
paald in de [artikelen 107 tot 116], worden van het to-
tale netto-inkomen de volgende bestedingen afgetrok-
ken, in zover zij in het belastbare tijdperk werkelijk zijn
betaald:

1° 80 pct. van de uitkeringen die de belastingplichtige
regelmatig heeft betaald aan personen die niet deel uit-
maken van zijn gezin, wanneer ze zijn betaald ter uit-
voering van een verplichting op grond van de artikelen
203, 203bis, 205, 205bis, 206, 207, 213, 221, 223, 301,
303, 306, 307, 307bis, 308, 311bis, 334, 336, 339bis,
364, 370, 475bis of 475quinquies van het Burgerlijk
Wetboek en van de artikelen 1258, 1271, 1280, 1288
of 1306 van het Gerechtelijk Wetboek, zomede 80 pct.
van de kapitalen die zulke uitkeringen vervangen. [Even-
wel zijn de uitkeringen betaald voor de kinderen voor
welke de toepassing van artikel 132bis werd gevraagd,
niet aftrekbaar;]

2° 80 pct. van de uitkeringen of de aanvullende uit-
keringen die de belastingplichtige verschuldigd is vol-
gens de voorwaarden bepaald in 1°, doch die na het
belastbare tijdperk waarop zij betrekking hebben be-
taald worden ter uitvoering van een gerechtelijke be-
slissing waarbij het bedrag ervan met terugwerkende
kracht wordt vastgesteld of verhoogd. [Evenwel zijn de
uitkeringen betaald voor de kinderen voor welke voor
een vorig aanslagjaar de toepassing van artikel 132bis
werd gevraagd, niet aftrekbaar;]

3° giften in geld:
a) aan Belgische universiteiten of universitaire cen-

tra, aan instellingen die met universiteiten zijn gelijk-
gesteld krachtens de wetten op het toekennen van de
academische graden en het programma van de univer-
sitaire examens [...];

b) aan koninklijke academiën, aan het Nationaal
Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek, [...], zomede
aan instellingen voor wetenschappelijk onderzoek die
erkend zijn door de Minister van Financiën en door de
Minister tot wiens bevoegdheid het beleid en de
programmatie inzake wetenschap behoren [, uitgezon-
derd de instellingen die rechtstreeks verbonden zijn
met een politieke partij of lijst];

BASISTEKST

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

A. Algemeen

Art. 104 

Binnen de grenzen en onder de voorwaarden be-
paald in de [artikelen 107 tot 116], worden van het to-
tale netto-inkomen de volgende bestedingen afgetrok-
ken, in zover zij in het belastbare tijdperk werkelijk zijn
betaald:

1° 80 pct. van de uitkeringen die de belastingplichtige
regelmatig heeft betaald aan personen die niet deel uit-
maken van zijn gezin, wanneer ze zijn betaald ter uit-
voering van een verplichting op grond van de artikelen
203, 203bis, 205, 205bis, 206, 207, 213, 221, 223, 301,
303, 306, 307, 307bis, 308, 311bis, 334, 336, 339bis,
364, 370, 475bis of 475quinquies van het Burgerlijk
Wetboek en van de artikelen 1258, 1271, 1280, 1288
of 1306 van het Gerechtelijk Wetboek, zomede 80 pct.
van de kapitalen die zulke uitkeringen vervangen. [Even-
wel zijn de uitkeringen betaald voor de kinderen voor
welke de toepassing van artikel 132bis werd gevraagd,
niet aftrekbaar;]

2° 80 pct. van de uitkeringen of de aanvullende uit-
keringen die de belastingplichtige verschuldigd is vol-
gens de voorwaarden bepaald in 1°, doch die na het
belastbare tijdperk waarop zij betrekking hebben be-
taald worden ter uitvoering van een gerechtelijke be-
slissing waarbij het bedrag ervan met terugwerkende
kracht wordt vastgesteld of verhoogd. [Evenwel zijn de
uitkeringen betaald voor de kinderen voor welke voor
een vorig aanslagjaar de toepassing van artikel 132bis
werd gevraagd, niet aftrekbaar;]

3° giften in geld:
a) aan Belgische universiteiten of universitaire cen-

tra, aan instellingen die met universiteiten zijn gelijk-
gesteld krachtens de wetten op het toekennen van de
academische graden en het programma van de univer-
sitaire examens [...];

b) aan koninklijke academiën, aan het Nationaal
Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek, [...], zomede
aan instellingen voor wetenschappelijk onderzoek die
erkend zijn door de Minister van Financiën en door de
Minister tot wiens bevoegdheid het beleid en de
programmatie inzake wetenschap behoren [, uitgezon-
derd de instellingen die rechtstreeks verbonden zijn
met een politieke partij of lijst];
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c) aux centres publics d’aide sociale [...];

d) aux institutions culturelles dont la zone d’influence
s’étend à l’une des communautés ou au pays tout en-
tier et qui sont agréées par le Roi [...];

e) aux institutions qui assistent les victimes de la
guerre, les handicapés, les personnes âgées, les mi-
neurs d’âge protégés ou les indigents et qui, après avis
des organismes consultatifs de l’Etat ou des Commu-
nautés qui ont cette assistance dans leurs compéten-
ces, sont agréées par les organes compétents de l’Etat
ou des Communautés dont relèvent ces institutions et,
pour l’application de la loi fiscale, par le Ministre des
Finances;

f) [à la Croix-Rouge de Belgique, à la Fondation Roi
Baudouin et au Centre Européen pour Enfants Dispa-
rus et Sexuellement Exploités – Belgique – Fondation
de droit belge;]

g) à la Caisse nationale des Calamités au profit du
Fonds national des Calamités publiques ou du Fonds
national des Calamités agricoles, aux Fonds provin-
ciaux des Calamités, ainsi qu’aux institutions qui sont
créées en vue de venir en aide aux victimes de cala-
mités justifiant l’application de la loi relative à la répa-
ration de certains dommages causés à des biens pri-
vés par des calamités naturelles et qui sont agréées
comme telles par le Ministre des Finances;

h) aux ateliers protégés qui, en exécution de la lé-
gislation concernant le reclassement social des handi-
capés, sont créés ou agréés par l’Exécutif ou l’orga-
nisme compétent;

i) [aux institutions qui s’attachent à la conservation
de la nature ou à la protection de l’environnement et
qui sont agréées comme telles par le Ministre des Fi-
nances et par le Ministre qui a l’environnement dans
ses attributions;]

[j) aux institutions qui ont pour but la conservation
ou la protection des monuments et sites dont la zone
d’influence s’étend au pays tout entier, à l’une des ré-
gions ou à la Communauté germanophone, et qui sont
agréées par le Roi;]

[j) aux ASBL qui ont pour objet la gestion de refuges
pour animaux ayant reçu l’agréation prévue par l’arti-
cle 5 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et
au bien-être des animaux et répondant aux conditions
fixées par le Roi sur proposition du ministre des Finan-
ces.]

4° les libéralités faites en argent aux institutions qui
assistent les pays en voie de développement et qui
sont agréées comme telles par le Ministre des Finan-
ces et par le Ministre qui a la coopération au dévelop-
pement dans ses attributions;[4°bis les libéralités fai-
tes en argent aux associations et institutions qui aident
les victimes d’accidents industriels majeurs et qui sont

c) aux centres publics d’aide sociale [...];

d) aux institutions culturelles dont la zone d’influence
s’étend à l’une des communautés ou au pays tout en-
tier et qui sont agréées par le Roi [...];

e) aux institutions qui assistent les victimes de la
guerre, les handicapés, les personnes âgées, les mi-
neurs d’âge protégés ou les indigents et qui, après avis
des organismes consultatifs de l’Etat ou des Commu-
nautés qui ont cette assistance dans leurs compéten-
ces, sont agréées par les organes compétents de l’Etat
ou des Communautés dont relèvent ces institutions et,
pour l’application de la loi fiscale, par le Ministre des
Finances;

f) [à la Croix-Rouge de Belgique, à la Fondation Roi
Baudouin et au Centre Européen pour Enfants Dispa-
rus et Sexuellement Exploités – Belgique – Fondation
de droit belge;]

g) à la Caisse nationale des Calamités au profit du
Fonds national des Calamités publiques ou du Fonds
national des Calamités agricoles, aux Fonds provin-
ciaux des Calamités, ainsi qu’aux institutions qui sont
créées en vue de venir en aide aux victimes de cala-
mités justifiant l’application de la loi relative à la répa-
ration de certains dommages causés à des biens pri-
vés par des calamités naturelles et qui sont agréées
comme telles par le Ministre des Finances;

h) aux ateliers protégés qui, en exécution de la lé-
gislation concernant le reclassement social des handi-
capés, sont créés ou agréés par l’Exécutif ou l’orga-
nisme compétent;

i) [aux institutions qui s’attachent à la conservation
de la nature ou à la protection de l’environnement et
qui sont agréées comme telles par le Ministre des Fi-
nances et par le Ministre qui a l’environnement dans
ses attributions;]

[j) aux institutions qui ont pour but la conservation
ou la protection des monuments et sites dont la zone
d’influence s’étend au pays tout entier, à l’une des ré-
gions ou à la Communauté germanophone, et qui sont
agréées par le Roi;]

[j) aux ASBL qui ont pour objet la gestion de refuges
pour animaux ayant reçu l’agréation prévue par l’arti-
cle 5 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et
au bien-être des animaux et répondant aux conditions
fixées par le Roi sur proposition du ministre des Finan-
ces.]

4° les libéralités faites en argent aux institutions qui
assistent les pays en voie de développement et qui
sont agréées comme telles par le Ministre des Finan-
ces et par le Ministre qui a la coopération au dévelop-
pement dans ses attributions;[4°bis les libéralités fai-
tes en argent aux associations et institutions qui aident
les victimes d’accidents industriels majeurs et qui sont
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c) aan openbare centra voor maatschappelijk wel-
zijn [...];

d) aan culturele instellingen waarvan het invloeds-
gebied één van de gemeenschappen of het gehele land
bestrijkt en die door de Koning erkend zijn [...];

e) aan instellingen die de oorlogsslachtoffers, de
minder-validen, de bejaarden, de beschermde minder-
jarigen of de behoeftigen bijstaan en die, na advies van
de raadgevende instellingen van de Staat of van de
Gemeenschappen tot wiens bevoegdheid die bijstand
behoort, worden erkend door de bevoegde organen van
de Staat of van de Gemeenschappen waaronder die
instellingen ressorteren en, voor de toepassing van de
belastingwet, door de Minister van Financiën;

f) [aan het Rode Kruis van België, aan de Koning
Boudewijnstichting en aan het Europees Centrum voor
Vermiste en Seksueel Uitgebuite Kinderen – België –
Stichting naar Belgisch recht;]

g) aan de Nationale Kas voor Rampenschade ten
bate van het Nationaal Fonds voor Algemene Rampen
of van het Nationaal Fonds voor Landbouwrampen, aan
de provinciale rampenfondsen, evenals aan instellin-
gen voor hulpverlening aan slachtoffers van rampen
die de toepassing rechtvaardigen van de wet betref-
fende het herstel van schade veroorzaakt aan private
goederen door natuurrampen, en die hiertoe zijn er-
kend door de Minister van Financiën;

h) aan beschutte werkplaatsen die, ter uitvoering van
de wetgeving betreffende de sociale reclassering van
de minder-validen, opgericht of erkend zijn door de
Executieve of door de bevoegde instelling;

i) [aan instellingen die zich bezighouden met het na-
tuurbehoud of de bescherming van het leefmilieu en
die als dusdanig erkend zijn door de Minister van Fi-
nanciën en de Minister tot wiens bevoegdheid het leef-
milieu behoort;]

[j) aan instellingen die het behoud of de zorg voor
monumenten en landschappen ten doel hebben, waar-
van het invloedsgebied het gehele land, één van de
gewesten of de Duitstalige Gemeenschap bestrijkt en
die door de Koning erkend zijn;]
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asielen te beheren, die de erkenning hebben gekregen
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betreffende de bescherming en het welzijn der dieren
en die voldoen aan de voorwaarden door de Koning
vastgesteld op voorstel van de minister van Financiën.]
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aan ontwikkelingslanden die als dusdanig erkend zijn
door de Minister van Financiën en door de Minister tot
wiens bevoegdheid de ontwikkelingssamenwerking
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agréées comme telles par le Ministre des Finances et
par le Ministre des Affaires étrangères;][4°ter les libé-
ralités prévues à l’article 10, 1°, de la loi du 3 décem-
bre 1999 relative à des mesures d’aide en faveur d’en-
treprises agricoles touchées par la crise de la dioxine;]

5° les libéralités faites aux musées de l’Etat et, sous
condition d’affectation à leurs musées, les libéralités
faites aux Communautés, aux Régions, aux provinces,
aux communes, aux centres publics d’aide sociale [...]:

a) soit en argent;
b) [soit sous la forme d’œuvres d’art que le Ministre

des Finances reconnaît, conformément à l’article 111,
comme appartenant au patrimoine culturel mobilier du
pays ou comme ayant une renommée internationale;]

6° 50 p.c. des rémunérations payées ou attribuées à
un employé de maison, y compris les cotisations rela-
tives à celles qui sont dues en vertu de la législation
sociale;

7° [les dépenses] engagées pour la garde d’un ou
de plusieurs enfants à charge du contribuable;

8° la moitié, avec un maximum de [25.000 EUR], de
la partie non couverte par des subsides, des dépen-
ses exposées par le propriétaire d’immeubles bâtis, de
parties d’immeubles bâtis ou de sites classés confor-
mément à la législation sur la conservation des Monu-
ments et Sites et non donnés en location, en vue de
leur entretien et de leur restauration, pour autant que
ces immeubles, parties d’immeubles ou sites soient
accessibles au public; le Roi règle l’exécution de la
présente disposition et définit notamment ce qu’il y a
lieu d’entendre, pour l’application de la loi fiscale, par
«accessible au public»;

9° les intérêts d’emprunts hypothécaires contractés
à partir du 1er  mai 1986, pour une durée minimum de
dix ans;

10° les frais d’abonnement scolaire à un trans-
port public en commun exposés pour chacun des
enfants à charge du contribuable;1

11° [...].

[...]
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[...]
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aan slachtoffers van zeer grote industriële
ongevallen;][4°ter giften voorzien in artikel 10, 1°, van
de wet van 3 december 1999 betreffende steun-
maatregelen ten gunste van landbouwbedrijven getrof-
fen door de dioxinecrisis;]

5° giften aan Rijksmusea en, op voorwaarde dat de
giften voor hun musea worden bestemd, giften aan
Gemeenschappen en Gewesten, provincies, gemeen-
ten en de [...] openbare centra voor maatschappelijk
welzijn:

a) ofwel in geld;
b) [ofwel in de vorm van kunstwerken waarvan de

minister van Financiën overeenkomstig artikel 111 er-
kent dat zij behoren tot het roerend cultureel erfgoed
van het land of dat zij internationale faam genieten;]

6° 50 pct. van de bezoldigingen betaald of toege-
kend aan een huisbediende met inbegrip van de op die
bezoldigingen verschuldigde wettelijke sociale bijdra-
gen;

7° [uitgaven] voor de oppas van één of meer kinde-
ren ten laste van de belastingplichtige;8° de helft tot
ten hoogste [25.000 EUR] van het niet door subsidies
gedekte gedeelte van de uitgaven die de eigenaar van
niet verhuurde gebouwde onroerende goederen, delen
van gebouwde onroerende goederen of landschappen
die zijn beschermd overeenkomstig de wetgeving op
het behoud van Monumenten en Landschappen, heeft
gedaan voor het onderhoud en de restauratie ervan,
voor zover die onroerende goederen, delen van onroe-
rende goederen of landschappen, voor het publiek toe-
gankelijk zijn; de Koning bepaalt de wijze van uitvoe-
ring van deze bepaling en inzonderheid wat, voor de
toepassing van de belastingwet, wordt verstaan onder
«voor het publiek toegankelijk zijn»;

9° interest van hypothecaire leningen die vanaf 1 mei
1986 zijn gesloten met een looptijd van ten minste tien
jaar;

10° de uitgaven voor schoolabonnementen op het
openbaar vervoer voor een of meer kinderen ten
laste van de belastingplichtige.1

11° [...].

[...]
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